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Od: Generalny sekretariat Rady

Komu: Vybor stalych predstavitelov/Rada

C. predch. dok.: ST 9244 2022 REV 1

C. dok. Kom.: COM(2022) 89 final

Predmet: Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuju

pravidla uplatfiovania prav Unie pri vykonavani a presadzovani Dohody
o vystupeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska

z Eurdpskej unie a z Eurépskeho spoloCenstva pre atdmovu energiu

a Dohody o obchode a spolupraci medzi Eurépskou uniou

a Europskym spoloCenstvom pre atbmovu energiu na jednej strane

a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného irska na strane
druhej

— vSeobecné smerovanie

1. Komisia 11. marca 2022 predlozila dva suvisiace navrhy: navrh nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady, ktorym sa stanovujt pravidla uplatiiovania prav Unie pri vykonavani

a presadzovani Dohody o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska

z Eurdpskej tnie a z Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovu energiu a Dohody o obchode

a spolupraci medzi Eurdpskou tiniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atbmovu energiu

na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska na strane druhej

(dalej len ,,nariadenie o autonémnych opatreniach (ZFEU)“), uvedeny v dokumente

ST 7158/22 a navrh nariadenia Rady, ktorym sa stanovuju pravidla uplatiiovania prav

Spolocenstva pri vykonavani Dohody o obchode a spolupraci medzi Eurépskou uniou

a Europskym spolo¢enstvom pre atdbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kral'ovstvom
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Velkej Britanie a Severného Irska na strane druhej (d’alej len ,,nariadenie o autonémnych

opatreniach (EURATOM)*), uvedeny v dokumente ST 7159/22.

2. Ciel'om tychto nariadeni je stanovit’ osobitné pravidla pre jednostranné opatrenia,
ktoré je Unia opravnena prijat’ v pripade neplnenia povinnosti stanovenych v dohode
o obchode a spolupraci alebo v pripade nezrovnalosti medzi normami pre vyrobky uvadzané
na trh v Spojenom kralovstve a Grovilou ochrany, ktora existovala v case vystipenia
Spojeného kralovstva z Eurdpskej unie. Pripady, v ktorych by jednostranne opatrenia
boli odévodnené, st uvedené v dohode o obchode a spolupraci a v dohode o vystipent,

ako aj v ¢lanku 1 ods. 2 navrhovaného nariadenia o autonémnych opatreniach (ZFEU).

3. Toto vSeobecné smerovanie Rady sa tyka len navrhovaného nariadenia o autonémnych
opatreniach (ZFEU), ktoré sa prijme v ramci spolurozhodovacieho postupu. Nariadenie Rady
o autonomnych opatreniach (EURATOM) sa prijme neskor spolu s prvym nariadenim,

hned’ ako sa dosiahne dohoda s Eurdépskym parlamentom.

4. Nariadenim o autonémnych opatreniach (ZFEU) sa nahradi ramec zriadeny ¢lankom 3
rozhodnutia Rady (EU) 2021/689 o uzavreti dohody o obchode a spolupraci® na t&ely prijatia

opatreni na zabezpecenie plnenia povinnosti stanovenych v dohode o obchode a spolupraci.

5. Pracovna skupina pre Spojené kralovstvo na zasadnuti 24. maja preskumala kompromisny
navrh predsednictva a na zasadnuti 3. juna dosiahla dohodu o zneni nariadenia uvedenom

v dokumente ST 9244/22 REV 1. Urobili sa zmeny troch ré6znych typov:

- urobili sa technické a pravne zmeny tykajuce sa pravnych zdkladov a rozsahu pdsobnosti.
Vlozilo sa osobitné ustanovenie tykajice sa pozastavenia pristupu rybarskych plavidiel

do vod s cielom zachovat vysady Rady podla élanku 43 ods. 3 ZFEU,

1 ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/689 z 29. aprila 2021 o uzavreti, v mene Unie, Dohody o obchode
a spolupraci medzi Eurdpskou uniou a Eurdpskym spoloCenstvom pre atdbmovu energiu na jednej
strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britinie a Severného Irska na strane druhej a Dohody
medzi Eurépskou tniou a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného frska
0 bezpeénostnych postupoch pri vymene a ochrane utajovanych skuto¢nosti (U. v. EU L 149,
30.4.2021,s. 1).
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- uloha Rady sa posilnila tym, Ze sa do dvoch odoévodneni, ako aj do spolocného vyhlasenia

Komisie a Rady doplnila povinnost’ Komisie poskytovat’ informaécie,

- podmienky, za ktorych moze Komisia prijimat’ autonémne opatrenia (ZFEU)
sa zjednodusili vypustenim pismen a) az e) z ¢lanku 2 ods. 2. Preto sa budu uplatnovat’
len podmienky, ktoré su konkrétne stanovené v dohode o obchode a spolupraci a dohode
o vystupeni. Zrusili sa dodato¢né kritéria, ako je uCinnost’ opatreni, naklady spdsobené
opatreniami alebo vplyv opatreni na podniky v nadvézujacich odvetviach, ktoré by mohli
Unii branit’ v prijimani autonémnych opatreni. S cielom reagovat’ na poziadavku
zohl'adnit’ negativne Uc¢inky, ktoré by jednostranné opatrenia mohli mat’ na jednotlivcov
a podniky v nadvézujucich odvetviach, sa do znenia vyslovne doplnilo kritérium
proporcionality opatreni. Ugelom tychto zmien je poskytniat’ Komisii doveryhodny
a uc¢inny nastroj, ktorym sa dosiahne rovnovaha medzi zdujmom ucinne zabezpecit,
aby Spojené kral'ovstvo plnilo povinnosti vyplyvajuce z dohody o obchode a spolupraci
a z dohody o vystipeni, a zdujmami jednotlivcov a podnikov z Unie, ktoré by mohli byt

tymito opatreniami dotknuté.

6. S cielom zohl'adnit’ osobitnu situaciu Gibraltaru sa doplnil odkaz na ¢lanok 774 ods. 3
dohody o obchode a spolupraci. Pripomina sa, ze dohoda o obchode a spolupréci
sa neuplatiiuje na Gibraltar a nema na tomto uzemi Ziadne Uc¢inky. Ak by sa v Case
dosiahnutia dohody o tomto nariadeni o autonémnych opatreniach (ZFEU) s Eurépskym

parlamentom uzavrela zmluva o Gibraltari, nariadenie by sa mohlo primerane upravit’.

7. Nariadenie o autondmnych opatreniach (EURATOM) sa potom zosuladi s konecnym znenim

tohto nariadenia (ZFEU).
8.V tejto suvislosti sa preto navrhuje, aby Vybor stalych predstavitel'ov:
- preskumal a schvalil znenia uvedené v prilohéach I a II k tejto poznamke,

- odporucil Rade, aby na zasadnuti Rady pre vSeobecné zélezitosti 21. jina 2022 potvrdila

vSeobecné smerovanie k navrhu nariadenia uvedenému v prilohe 1.
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PRILOHA I

2022/0068 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa stanovujii pravidla uplatiiovania prav Unie pri vykonavani a presadzovani Dohody
o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurépskej tinie
a z Eurdépskeho spolo¢enstva pre atémoviu energiu a Dohody o obchode a spolupraci
medzi Eurdpskou tniou a Eurépskym spolo¢enstvom pre atobmovu energiu na jednej strane
a Spojenym kralovstvom Velkej Britinie a Severného Irska na strane druhej

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2, ¢lanok 91
ods. 1, ¢lanok 100 ods. 2, ¢lanok 173 ods. 3, ¢lanok 182 ods. 5, ¢lanok 188, ¢lanok 189 ods. 2
a ¢lanok 207 ods. 2,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

kedze:

(1) Rada uzavrela 30. januara 2020 Dohodu o vystupeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie
a Severného Irska z Eurdpskej unie a z Eurdpskeho spoloCenstva pre atdomova energiu?
(d’alej len ,,dohoda o vystupeni®). Uvedena dohoda nadobudla platnost’ 1. februara 2020.

2 Q.V.EQC,,S..
3 Uv.EUC,,s..
4 U.v.EUL 29, 31.1.2020, s. 7.
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2)

3)

4

)

(Sa)

Rada uzavrela 29.aprila 2021 vmene Unie Dohodu o obchode a spolupraci
medzi Eurdpskou tniou a Eurdpskym spolo¢enstvom pre atdmova energiu na jednej strane
a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska na strane druhej’ (dalej len
,»dohoda o obchode a spolupraci). Dohoda o obchode a spolupraci sa predbezne vykonavala
od 1. januara 2021 a platnost’ nadobudla 1. m4ja 2021.

V dohode o vystipeni, ako aj v dohode o obchode a spolupraci sa stanovuje, Ze zmluvna
strana mdze v osobitnych pripadoch a za dodrziavania podmienok a postupov stanovenych
v tychto dohodéach prijat’ urCité opatrenia. Tieto opatrenia mozu viest' k pozastaveniu
urcitych povinnosti podl'a prislusnej dohody.

Unia a Spojené kralovstvo modzu medzi sebou uzatvarat iné dvojstranné dohody,
ktoré tvoria doplnkové dohody k dohode o obchode a spolupraci, a takéto doplnkove dohody
su neoddelitelnou sucastou celkovych dvojstrannych vzt'ahov, ktoré sa riadia touto
dohodou, a tvoria sucast’ celkového ramca. Pripomina sa, ze v stlade s ¢lankom 774 ods. 3
dohody o obchode a spolupraci sa uvedena dohoda neuplatiiuje na Gibraltar ani nema
na tomto uzemi ziadne Ucinky.

Ak by bola Unia nitena uplatnit’ si svoje prava pri vykonavani a presadzovani dohody
o vystipeni a dohody o obchode aspolupriaci, mala by byt schopnd urychlene
a primeranym, u¢innym a pruznym spdsobom vhodne vyuzit’ néstroje, ktoré ma k dispozicii,
aplne pritom zapojit' ¢lenské $taty. Unia by takisto mala mat moznost’ prijat vhodné
opatrenia, ak nie je mozné ucinne vyuzit' zdvizny mechanizmus urovnavania sporov podla
uvedenych dohdd, pretoZze Spojené kralovstvo nespolupracuje, aby sa umoZznilo vyuZitie
tohto mechanizmu. Preto je potrebné stanovit’ pravidla a postupy, ktorymi sa riadi prijimanie
takychto opatreni.

Pripomina sa, Ze postupom prijimania autonomnych opatreni v sulade s nariadenim
(EU) ¢&. 182/2011 podla tohto nariadenia nie je dotknuty pokracujici a trvaly vykon funkecii
Rady v oblasti tvorby politik, koordinacie a rozhodovania zverenych zmluvami, pokial’ ide
o vykonavanie dohdd medzi Eurdpskou uniou a Spojenym kral'ovstvom.

U.v. EUL 149, 30.4.2021, s. 10.
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(5b)

(6)

()

(8)

(8a)

S cielom vykondvat pravomoci uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 Zmluvy o Eurépskej unii
a ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie sa prijimanie internych rozhodnuti
v suvislosti s vykondavanim dohody o vystupeni a dohody o obchode a spolupraci premietlo
do rozhodnuti Rady (EU) 2020/135 a 2021/689. Aby Rada mohla v tomto ohlade v plnej
miere vykondvat svoje funkcie v oblasti tvorby politik, koordindcie arozhodovania,
mala by byt’ neustale a pravidelne informovand o vykonavani tychto dohdd vratane vSetkych
tazkosti, ktoré mozu vzniknit, najmd moznych poruSeni tychto dohod ainych situécii,
ktoré mézu byt dovodom na prijatie opatreni podla tohto nariadenia. V tejto suvislosti
by Rada mala byt v¢as ariadne informovana o sposoboch, akymi moze Unia reagovat,
aby sa zabezpecCilo Uplné ariadne vykondvanie tychto dohdd, ako aj o opatreniach
nadvézujucich na vSetky prijaté opatrenia.

Pravidla a postupy stanovené v tomto nariadeni by mali mat’ prednost’ pred akymikol'vek
ustanoveniami prava Unie prijatymi na zaklade Zmluvy o fungovani Europskej unie,
ktoré upravuju rovnaky predmet upravy.

S cielom zabezpetit, aby toto nariadenie neustale spifialo svoj téel, by Komisia mala
do piatich rokov od nadobudnutia jeho Uuc¢innosti preskimat’ jeho rozsah pdsobnosti
a vykonavanie a predlozit’ spravu o svojich zisteniach Eurdpskemu parlamentu, Rade,
Eur6pskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia, a najmi s cielom
zabezpedit' rychle, u¢inné a pruzné uplatiiovanie zodpovedajucich prav Unie podla dohody
o vystipeni a dohody o obchode a spoluprdci s vynimkou pristupu do vdd na ucely
rybolovu, by sa mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci na prijimanie uvedenych
opatreni a v pripade potreby na prijimanie opatreni obmedzujucich obchod alebo iné
¢innosti. Uvedené pravomoci by sa mali rozsirit’ aj na zmenu, pozastavenie alebo zrusenie
prijatych opatreni. Mali by sa vykonavat s ohladom na vieobecny zaujem Unie v sulade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011¢ Ked’ze planované opatrenia
zahfnaju prijatie aktov so vSeobecnou posobnost’ou a vacSina planovanych opatreni sa tyka
oblasti uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2 pism. b) uvedeného nariadenia, na prijatie
tychto opatreni by sa mal pouzit’ postup preskiimania. Komisia by mala prijat’ okamzite
uplatnitel'né vykonavacie akty, ak si to v riadne odovodnenych pripadoch vyzaduji vazne
a naliehavé dovody na primeranti ochranu zaujmov Unie.

Ak Rada rozhodne podl'a ¢lanku 43 ods. 3 ZFE,U o uplnom alebo Ciastonom pozastaveni
pristupu plavidiel Spojeného kral'ovstva do vod Unie na tcely rybolovu, mala by uplatiiovat’
rovnakeé kritérid, aby pomohla urcit’ v§eobecny zaujem Unie.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011,

ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorcho clenske
Staty kontroluju vykonévanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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)

Ked’ze ciel’ tohto nariadenia, a to stanovit’ pravidla a postupy, ktorymi sa riadi uplatiiovanie
prav Unie podla dohody o vystipeni a dohody o obchode a spolupraci, a splnomocnit’
Komisiu na prijimanie potrebnych opatreni vratane pripadnych obmedzeni obchodu,
investicii alebo inych cinnosti v rozsahu posobnosti dohody o obchode a spolupraci,
nie je mozne uspokojivo dosiahnut’ na rovni clenskych Statov, ale z dévodov jeho rozsahu
a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v sulade
so zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tinii. Ked’ze zmluvnou stranou
dohody o obchode a spolupraci a dohody o vystipeni je navy$e len Unia, opatrenia
na urovni medzinarodného prava v savislosti s tymito dohodami méze prijat’ len Unia.
V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje
ramec nevyhnutny na dosiahnutie uvedeného ciel’a,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Predmet upravy a rozsah pésobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla a postupy na zabezpecenie ucinného a v€asného
uplatiiovania prav Unie pri presadzovani a vykondvani Dohody o vystapeni Spojeného
kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska z Eurdpskej tnie az Eurépskeho
spoloCenstva pre atomovu energiu (dalej len ,,dohoda o vystipeni®), Dohody o obchode
a spolupraci medzi Eurdpskou uniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atdbmova energiu
na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného frska na strane
druhej (d’alej len ,,dohoda o obchode a spolupraci®) a doplnkovych dohdd k dohode
o obchode a spolupraci.

Toto nariadenie sa vztahuje na tieto opatrenia prijaté Uniou (dalej len ,,opatrenia®):

doCasné pozastavenie prisluSného preferenéného zaobchddzania s dotknutym vyrobkom
alebo s dotknutymi vyrobkami podla ¢lanku 34 dohody o obchode a spolupraci;

napravn¢ opatrenia a pozastavenie plnenia povinnosti podl'a ¢lanku 374 dohody o obchode
a spolupréci;

vyrovnavacie opatrenia a protiopatrenia podla ¢lanku 411 dohody o obchode a spolupraci;
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d)

g)

h)

)

k)

D

zamietnutie, zruSenie, pozastavenie, podmienenie a obmedzenie povoleni na vykonavanie
leteckej dopravy alebo technickych povoleni leteckych dopravcov Spojeného kralovstva,
ako aj zamietnutie, zrusenie, pozastavenie, podmienenie a obmedzenie prevadzky tychto

leteckych dopravcov podla ¢lanku 434 ods. 4 a ¢lanku 435 ods. 12 dohody o obchode
a spolupraci;

pozastavenie plnenia povinnosti uzndvania podla c¢lanku 457 dohody o obchode
a spolupraci;

napravné opatrenia podla ¢lanku 469 dohody o obchode a spolupréci;

kompenzacné opatrenia, najmé pozastavenie plnenia povinnosti podla ¢lanku 501 dohody
o obchode a spolupraci;

napravné opatrenia a pozastavenie plnenia povinnosti podl'a ¢lanku 506 dohody o obchode
a spolupraci;

pozastavenie alebo ukoncenie uplatiiovania protokolu I v suvislosti s Gi¢ast'ou na jednom
alebo viacerych programoch alebo ¢&innostiach Unie prijatych na zaklade Zmluvy
o fungovani Eur6pskej tnie alebo naich castiach podla ¢lankov 718 a 719 dohody
o obchode a spolupraci;

ponuka alebo prijatie docasnej kompenzicie alebo pozastavenie plnenia povinnosti
v suvislosti so zabezpeCovanim suladu v nadvéznosti narozhodcovské konanie
alebo postup skupiny expertov podl'a ¢lanku 749 dohody o obchode a spolupraci;

ochranné opatrenia a vyrovnavacie opatrenia podla c¢lanku 773 dohody o obchode
a spolupraci;

opatrenia obmedzujuce obchod, investicie alebo iné ¢innosti v rozsahu pdsobnosti dohody
o obchode a spolupraci, ak nie mozné vydat' rozhodnutie, pretoZze Spojené kralovstvo
nepodnikd kroky, ktoré su potrebné nafungovanie postupu urovnavania sporov
podl'a uvedenej dohody alebo dohody o vystipeni, a okrem iného neprimerane odd’al'uje
konanie, co mozno povazovat’ az za nespolupracu pri danom konani;

pozastavenie plnenia povinnosti podla c¢lanku 178 dohody o vystupeni v stvislosti
s plnenim rozhodnutia rozhodcovského stdu;
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napravné opatrenia podla ¢&lanku 13 protokolu o Irsku/Severnom Irsku k dohode
o vystupenti;

ochranné opatrenia a vyrovnavacie opatrenia podla ¢lanku 16 protokolu o frsku/Severnom
Irsku k dohode o vystupeni.

Clanok 2
Uplatiovanie prav Unie

Komisia je splnomocnena prostrednictvom vykonavacich aktov:

a)  prijimat’ opatrenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 tohto nariadenia s vynimkou opatreni
tykajacich sa pristupu do vod na tcely rybolovu podla ¢lankov 501 a 506 dohody
o obchode a spolupraci a

b) ak opatrenie spociva v pozastaveni plnenia povinnosti podla niektorej z dohdod
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1, ulozit obmedzenia na obchod, investicie alebo iné
¢innosti v rozsahu poOsobnosti prislusnej dohody, ktorym by inak pozastavena
povinnost’ branila.

Uvedené vykonavacie akty musia byt’ primerané sledovanym cielom a v naleZitom
pripade sa v nich Specifikuje trvanie prijatych opatreni.

Komisia pri prijimani vykonavacich aktov podla odseku 1 zohladni Gi¢innost’ opatreni
z hl'adiska dosiahnutia toho, aby Spojené kralovstvo dodrziavalo dohody uvedené v ¢lanku
1 ods. 1, aakékol'vek osobitné kritéria stanovené v tychto dohodach v suvislosti
s opatreniami uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 2.

Komisia je splnomocnend zmenit, pozastavit alebo zruSit opatrenia uvedené v ¢lanku 1
ods. 2 prostrednictvom vykonavacich aktov. V ndlezitych pripadoch sa v uvedenych
vykonévacich aktoch stanovi trvanie pozastavenia.

Ak ma jeden alebo viaceré cClenské Staty osobitnii obavu, moéze dany clensky Stat
alebo dané clenské Staty poziadat Komisiu, aby prijala opatrenia uvedené v ¢lanku 1
ods. 2. Ak Komisia tejto Ziadosti nevyhovie, v€as informuje Radu o svojich dovodoch.

Ak zdovodu pretrvavajicich vyraznych rozdielov vyrovnavacie opatrenia uvedené
v ¢lanku 1 ods. 2 pism. ¢) tohto nariadenia trvajua dlhSie ako jeden rok, jeden alebo viacero
¢lenskych Statov moZe poziadat’ Komisiu, aby aktivovala doloZku o preskiimani stanovent
v ¢lanku 411 dohody o obchode a spolupraci. Komisia vas preskima tato Ziadost’
a v sulade s ustanoveniami uvedenymi v dohode o obchode a spolupraci podl'a potreby
zvazi, €1 by sa touto zalezitostou mala zaoberat Rada pre partnerstvo. Ak Komisia
tejto ziadosti nevyhovie, v€as informuje Radu o svojich dovodoch.
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6. Vykonavacie akty uvedené v odsekoch 1 a 3 tohto ¢lanku sa prijmu v sulade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 3 ods. 2.

7. Komisia prijme zriadne odovodnenych vaznych analiehavych dovodov okamzite
uplatnitel'né vykonavacie akty v sulade s postupom uvedenym v ¢ldnku 3 ods. 3.

8. Ak Rada rozhodne o Gplnom alebo ¢iastonom pozastaveni pristupu plavidiel Spojencho
kralovstva do vod Unie na ucely rybolovu podla ¢lankov 501 a 506 dohody o obchode
a spolupraci, uplatni kritéria stanovené v odseku 2.

Cldnok 3
Postup vyboru
1. Komisii poméha Vybor Spojeného kralovstva. Tento vybor je vyborom v zmysle ¢lanku 3
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
3. Ak sa odkazuje natento odsek, uplatiiuje sa &lanok 8 nariadenia (EU) &. 182/2011
v spojeni s jeho ¢lankom 5.
Cldanok 4

Vztah k inym ustanoveniam prava Unie

Toto nariadenie sa uplatiiuje bez ohladu na ustanovenia prava Unie prijaté na zéklade Zmluvy

o fungovani Europskej nie, ktoré upravuji rovnaky predmet Gpravy.

Clanok 5 Preskiumanie

Komisia do [Urad pre publikacie: Vlozte datum tri roky odo dita nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia] predlozi Europskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu

a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov spravu o uplatiiovani tohto nariadenia.
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Clanok 6 Nadobudnutie uicinnosti

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych clenskych Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA 11

Navrh vyhlasenia Komisie a Rady o vykonavani autonomnych opatreni podPa dohody

o vystupeni a dohody o obchode a spolupraci

Pripomina sa, Ze postupmi prijimania autondmnych opatreni v sulade s nariadenim

(EU) &. 182/2011 podra nariadenia XXXX/2022 [nariadenie ZFEU] a nariadenia XXXX/2022
[nariadenie EURATOM] nie je dotknuty pokracujuci a trvaly vykon funkcii Rady v oblasti tvorby
politik, koordinacie a rozhodovania zverenych zmluvami, pokial’ ide o vykonavanie dohod

medzi Europskou tiniou a Spojenym kralovstvom.

V tejto suvislosti a v stilade s vyhlasenim Komisie a Rady o monitorovani a vykonavani dohody
o obchode a spolupraci’ bude Komisia v&as a v dostato¢nom predstihu informovat’ Radu o vyvoji,
ktory moze viest’ k situdcidm, ktoré si vyzaduju prijatie autondomnych opatreni upravenych
nariadenim XXXX/2022 [nariadenie ZFEU] a nariadenim XXXX/2022 [nariadenic EURATOM]
podl'a Dohody o obchode a spolupraci medzi Europskou uniou a Eurépskym spolo¢enstvom

pre atbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného frska

na strane druhe;j.

Komisia bude postupovat’ rovnakym spoésobom, pokial’ ide o vyvoj, ktory mdze viest’ k situdciam,
ktoré si vyZaduju prijatie autonomnych opatreni upravenych nariadenim XXXX/2022 [nariadenie
ZFEU] podl'a Dohody o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska

z Burdpskej tnie a z Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovu energiu.

7 ST 7888/21 ADD 1, priloha 2.



